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4° 500 EUR wanneer de cijfers van de duizendtallen, de honderdtal-
len, de tientallen en de eenheden respectievelijk identiek zijn met die
van het nummer ter bepaling van de loten van de Joker;

5° 50 EUR wanneer de cijfers van de honderdtallen, de tientallen en
de eenheden respectievelijk identiek zijn met die van het nummer ter
bepaling van de loten van de Joker;

6° 10 EUR wanneer de cijfers van de tientallen en de eenheden
respectievelijk identiek zijn met die van het nummer ter bepaling van
de loten van de Joker;

7° 2,5 EUR wanneer het cijfer van de eenheden identiek is met dat
van het nummer ter bepaling van de loten van de Joker.

Wanneer een nummer bestemd voor deelneming aan de Joker
winnend is, geeft het slechts recht op het hoogste lot dat eraan wordt
toegekend met toepassing van het tweede lid.

§ 2. Bij elke Jokertrekking wordt 2,4 pct ingehouden op de inzet.

De aldus ingehouden bedragen worden gecumuleerd en gestort in
een fonds, het « Joker-Speelpotfonds », dat uitsluitend voor promotie-
acties voor Jokerdeelnemers wordt gebruikt. Die promotie-acties bestaan
in het bijvoegen van een bedrag uit het Joker-Speelpotfonds aan de
loten bedoeld in § 1.

De betrokken trekkingsdata en de van toepassing zijnde voorwaar-
den bij die promotieacties worden bepaald door de Nationale Loterij.
Zij worden met de door haar nuttig geachte middelen bekendge-
maakt. »

Art. 3. Artikel 30 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit is voor het eerst toepasselijk op de trekkingen van
de Lotto en van de Joker van 6 maart 2002.

Art. 5. De Minister bevoegd voor de Nationale Loterij is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 februari 2002.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Overheidsbedrijven en Participaties,
R. DAEMS

4° 500 EUR lorsque les chiffres des mille, des centaines, des dizaines
et des unités sont respectivement identiques a ceux du numeéro
déterminant les lots du Joker;

5° 50 EUR lorsque les chiffres des centaines, des dizaines et des
unités sont respectivement identiques a ceux du numéro déterminant
les lots du Joker;

6° 10 EUR lorsque les chiffres des dizaines et des unités sont
respectivement identiques a ceux du numéro déterminant les lots
du Joker;

7° 2,5 EUR lorsque le chiffre des unités est identique a celui du
numeéro déterminant les lots du Joker.

Lorsqu’il est gagnant, un numéro destiné a la participation
au Joker ne donne droit qu’au lot le plus élevé qui lui est attribué
en application de I'alinéa 2.

§ 2. Un prélévement de 2,4 p.c. est opéré sur les mises acceptées de
chaque tirage du Joker.

Les montants ainsi prélevés sont cumulés et affectés a un fonds qui,
appelé "Fonds de cagnotte Joker”, est exclusivement réservé a des
actions promotionnelles en faveur des participants au Joker. Ces
actions promotionnelles consistent a ajouter aux montants des lots
visés au § 1°" un montant complémentaire prélevé sur le Fonds de
cagnotte Joker.

La Loterie Nationale détermine et rend publiques par les moyens
jugés utiles les dates des tirages concernés ainsi que les modalités
d’application liées a ces actions promotionnelles. »

Art. 3. L'article 30 du méme arrété est abrogé.

Art. 4. Le présent arrété s’applique pour la premiére fois aux
tirages du Lotto et du Joker du 6 mars 2002.

Art. 5. Le Ministre qui a la Loterie Nationale dans ses attributions
est chargé de I’exécution du présent arréteé.

Donné a Bruxelles, le 3 février 2002.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Entreprises et Participations publiques,
R. DAEMS

MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 2002 — 700 [C - 2002/03086]

12 FEBRUARI 2002. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 3 mei 1996 houdende de lijst van de
Belgische gereglementeerde markten

De Minister van Financién,

Gelet op de richtlijn 93/22/EEG van de Raad van 10 mei 1993
betreffende het verrichten van diensten op het gebied van beleggingen
in effecten, gewijzigd bij de richtlijn 95/26/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 29 juni 1995;

Gelet op de wet van 6 april 1995 inzake de secundaire markten, het
statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen, de
bemiddelaars en beleggingsadviseurs, inzonderheid op artikel 1, § 3,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1, 1°, van het ministerieel besluit van 3 mei 1996
houdende de lijst van de Belgische gereglementeerde markten, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« 1° de eerste markt, de tweede markt, de nieuwe markt en de markt
voor afgeleide producten van Euronext Brussels; ».

Art. 2. Artikel 1, 3°, van hetzelfde besluit wordt afgeschaft.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 31 decem-
ber 2001.

Brussel, 12 februari 2002.
D. REYNDERS

MINISTERE DES FINANCES
F. 2002 — 700 [C — 2002/03086]

12 FEVRIER 2002. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministé-
riel du 3 mai 1996 fixant la liste des marchés réglementés
belges

Le Ministre des Finances,

Vu la directive 93/22/CEE du Conseil du 10 mai 1993 concernant les
services d’investissement dans le domaine des valeurs mobiliéres,
modifiée par la directive 95/26/CE du Parlement européen et du
Conseil du 29 juin 1995;

Vu la loi du 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au statut
des entreprises d’investissement et a leur contrdle, aux intermédiaires
et conseillers en placements, notamment I'article 1°", § 3,

Arréte :

Article 1°". Larticle 1°, 1°, de l'arrété ministériel du 3 mai 1996
fixant la liste des marchés réglementés belges est remplacé par la
disposition suivante :

« 1° le premier marché, le second marché, le nouveau marché et le
marché des instruments dérivés d’Euronext Brussels; ».

Art. 2. Larticle 1°", 3°, du méme arrété est abrogeé.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets a partir du 31 décem-
bre 2001.

Bruxelles, le 12 février 2002.
D. REYNDERS



